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Cmamms  npuceauena  auanizy — MOJICIUBUX  Gapianmie  nepeknady  aHeIOMOGHO20
aimepamyposnaguozo mepmina «weird fictiony, sxuiti eucmynae na nosmauenns 0cobu8020
HanpsmKy aumacmuynoi anenomognoi nimepamypu XX-XXI cmonimms. Haeanvricmv npobremu
3YMOGNIeHa GIOCYMHICMIO @ MEPMIHONIOZIYHOMY anapami GIMYU3HAHO20 JIMepamypo3HA6CMed
8I0N0BIOH020 aHanozcy. Y cmammi po3ensoaromvcs 08a poOOuUx apianmu nepekiady: «XumepHd
npo3ay U «XuMepHa aHmacmukay, U6eOeHi Ha OCHOBI CEMAHMUYHO20 AHANIZY Aekcemu «Weirdy,
PO32NAHYMO20 uepe3 Npusmy 6i0nosiOHocmell il 3HAUeHb 3MicmYy, 3aKiadeHomy y mepmini «weird
fictiony, ma cnocobis nepexnady dpyzozo ckradnuxa mepminy — «fictiony — cnuparouuce na: 1)
Oominanmuy opmy onosioi meopis Weird Fiction (nposy) ma 2) scanposy npunanescnicmo Weird
Fiction (WF) 0o ¢anmacmuunoi nimepamypu. Hasenicme 6 ykpaincokii aimepamypi aguuya
VKpaiHCcbKoi XumepHoi npo3u, sAKa GiOpisHsaembes 3a Karovosumu xapaxmepucmuxamu 6i0 WF,
CBIOUUMb NPOMU BUKOPUCMAHHS MEPMIHY «XUMEPHA NPO3a» HA NOZHAYEHHS PeHOMEHY AHeIOMOBHOT
nimepamypu. Pobumbcsi 6ucnosok, wo eapianm nepexknady «xumepna ammacmuxay € Oiibul
OOYINbHUM, OCKIIbKU 00360/51€ YHUKHYMU MEPMIHON02IYHOI IHmepgepenyii ma e€MKo po3Kpusac
3MICI AH2TIOMOGHO20 NOHAMMAL.

Knwouosi cnosa: weird fiction, xumepna nposa, xumepna gpanmacmuxa, yKpaincoKuii XumepHul
poman, anznomosna gpanmacmuuna rimepamypa XX-XXI cmonimms.

IcTopiss CBITOBOI JiTepaTypH IEPEKOHIUBO [OBOAWThH, IO HAHOUIBII IfiKaBi ©
HEOYIKYBaHI JIITEpaTypHI EKCIICPUMEHTHU BiOYBalOTHCSA HA 37aMi CTOJITh. Y IOMY CEHCI,
nepion kiHng XX — moyarky XXI CTONITTS MO3HAYMBCS )KAaHPOBUMH EKCIEPHUMEHTAMH.
Inethest 30KpeMa Mmpo SBUIIE KAHPOBOT KPOCC-TOITIHAILT, TOOTO 3MIlIAaHHS KUTBKOX JKaHPIB
B paMKax OJHOTro TBopY [1, ¢. 42]. OcobnrBo penbedHO I TSHACHLIS MPOCTEKYETHCA B
poboTax aBTOpiB-(haHTACTIB, HA IO BKA3yIOTh y cBoix po3Bimkax k. Kimor, I'. K. Bynsd
ta A. Bimep [2, €. 77; 3]. Anauni3 TenaeHuiii cyuacuoi ¢aunractuku [1, c. 42-44] Bkasye na 1i
CHOPiTHEHICT 3 MAJOAOCIIHKEHUM siBHIeM aHTIo(oHHOI miteparypu 20-30 pokis XX cr.
— Weird Fiction (mani WF). ®opMyoo4rch OJHOYACHO 3 KPAIIUMH 3pa3KaMH BHCOKOTO
MoiepHi3My, Jiteparypa WF noBruii 4ac 3ajiuimianacs Ha MapriHecax JiTepaTypO3HABUUX
CTYyJliH, ipoTe, ii 3B’A30K 3 JITEPATYPOIO ChOTOICHHS 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh ii BABYCHHSI.

VY 3axigHoMy JiTepaTypo3HaBcTBi nmpobsemi WF mpucBsyeHo yuMMaio mpailb, 30Kpema,
posBinku A. Kamapu, C. T. Ixxomri, Ix. Ta A. Banaepmeepis, U. T. M’eBins, JIx. Makina,
K. Mapruan Tomo. B ykpaincekomy Jliteparypo3HaBctsi nutanHsi WF, 32 BUHSTKOM JI0BOJI
JAKOHIYHOTO [OCII/KEHHS eBOoIii Hampsamky [4], sammmarotees terra incognita.
BinkputuM TakoXX € TNHTaHHA HOMIHAIIl (EHOMEHY, OCKUIBKH, B YKpPaiHOMOBHOMY
JTTEpaTypO3HABUOMY arapari HEeMae eKBiBaJICHTa aHTJIOMOBHOMY MOHATTIO «Weird fictiony.

Metorw jpaHoi CTaTTi € PO3MIISA MOXIIMBOTO BapiaHTy Iepekialay TepMiHy «weird
fiction» 3 mo3uiii #Oro BiAMOBIAHOCTI 3MiCTY, 3aKJIaICHOMY B aHTIIIICHKUX JIEKCEMaX, Ta
MOXJIMBOCTI ~ BHKODHCTaHHS  3alpOIIOHOBAaHOTO  TEPMiHY B YKpaiHCBKOMY
Jitepatypo3HaBcTBi. [loctaBieHa Mera niepeadavae po3B’i3aHHs HACTYITHHUX 3a1a4:

—  orysn 3micty moustTs «weird fictiony;

—  aHaIi3 CJIOBHHUKOBHX CTaTed MPUCBSYCHHX JIEKCEMi «Weird» y JTBOMOBHHX aHIJIO-
YKpaiHChKUX CIOBHHKAxX Ta BapiaHTiB mepekiamy jekcemu «fictiony 3 touxu 30py dopmu
OMOBIJI Ta XkaHpoBoi npuHanexHocTi WF;
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—  CHIBBiIHECEHHsS HAasBHUX BapiaHTIB Iepekjaxy 3 IXHbOIO BiMOBIIHICTIO
CYKYIHOCTI 3Ha4Y€Hb, 3aKJIaJCHIX B aH[JIOMOBHOMY TepMiHi «weird fictiony;

—  aHaji3 JOITyCTUMOCTI BUKOPUCTAaHHS YKPAaiHOMOBHOTO €KBiBAICHTY Y BITUM3HSIHUX
JTEepaTypo3HABUNX CTYIISIX;

—  TPOMO3UINS MOXJIMBOTO  BapiaHTy TMepekiaxy  aHIJIOMOBHOTO  TEpMiHY
YKPaiHCBKOIO.

HocmipkeHHsT Tepex0avyac BUKOPUCTaHHS METOAY HepeKiIany 3a  IOIOMOIO0
JEKCHYHOTO  eKBIBaJICHTa, 3 METOI0 BHOKPEMJICHHS BapiaHTy Iepekiany, Ta
3araJbHOHAYKOBHX METOJIB aHali3y, CHHTE3y W IOpIBHIHHS, SIKi BINNOBIAIOTH 3a7adamM
MepeBIPKH aeKBaTHOCTI i MOKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 3aIIPOIIOHOBAHOTO MEPEKIIATYy.

HaykoBa HOBHM3Ha 1aHOi poOOTH MoOJsirae B TOMY, IO BOHa MPEJICTABISIE IIEPLIY
cnpolOy mepeknany tepminy «weird fiction» ykpaincekoro i goCHipKye MOTEHIHan Horo
BUKOPHCTAHHS B KOHTEKCTI CXOXKHX SIBUIL YKPaTHCHKOI JiTepaTypu.

O0’€KTOM JOCIIUKEHHST BUCTYIAE JliTepaTrypHUi (heHOMEH aHrIo(OHHOI JliTeparypH,
nosHaueHuii Tepminom «weird fiction». IIpeamerom IOCTiKEHHS € MOKIIHBI BapiaHTH
HepeKiIany TepMiHy yKpaiHCBKOIO.

Icropist Weird Fiction, Big Mmomenty miepiioro BxkuBanus tepminy k. 1. Jle @any y
1894 i mo i croroAHIHIX BHUABIB y TBOpUOCTi mpeacraaukiB New Weird, csrae maiixke
cronitTs. EBONMIOLIOHYBaBIIM Bif MepeBakHO Mainoi ¢popmu moyaTky XX CT. JO BEIHKOI
pomanHoi ¢hopmu y XXI cr., miteparypa WF 30epirae psin 0cOOIMBHX PHUC, IO T03BOJISIOTH
BUOKpeMHUTH ii B Okpemuil mijpkaHp ¢antactuuHoi yiteparypu. Cepea HalWBHpasHIIIUX
ocobmBocTedt WF MoxHa Ha3BaTH Taki:

—  Xanposuii exnexktusm. Knacuuni 1Bopu WF Bimg3Hayae eKICKTHUHE MOETHAHHS
esneMeHTiB (eHTe3i, HayKoBoi (paHTaCTHKU, TOTUYHOTO poMaHy it ropopy. CyuacHi TBOpH
JIOJTY4aroTh JI0 KaHPOBOT'O MIKCY €JIEMEHTH JIETEKTUBY, TPABEIIOTY, BECTEPHY TOIIIO.

—  TI'poreckoBa obpaznicts. OmHiero 3 mpukMeTHHX puc WF € ocobmuBa atmocdepa
JKaxarovol, OUyAHEHOI HIMCHOCTI, sIka TBOPUTHCA 3a PaxXyHOK HOBAaTOPCHKOTO OecTiapito,
XUMEPHHX JaHIMIa(TiB, aMOiBAICHTHHX TePOiB.

—  Armocdepa xaxy nepen Hespuuaitnum (Weird). Crnin 3ayBacuty, 1o B TBOpax
WF He3BuyailHIM MOXYTb BUCTYIIATH HE JIMIIE CHUIIM MPUPOJIHOTO CBITY, alle i 00CTaBUHU
Ta izel (1o ocobnuBo xapaktepro mis TBopis WF XXI cr.) [4].

3Bakaroun Ha Te, mo Jiteparypa WF OyBae mnpejicraBieHa BEIMKOW W Mayolo
Mpo30BOI0  (pOPMOIO, OJpa3y y3roguMO IepeKiaa OfHi€i 31 CKJIAJOBUX TEPMiHY —
«fictiony — y mupokomMy ceHci K «IIpo3y».

st 3’scyBaHHs TIepeKiany cioBa «Weird» 3BepHeMOCs 10 YKpaiHChKO-aHIIIHCHKOTO
CIIOBHMKA TiJ 3arajpHOI0 penakiiieo B’suecnaBa Bycena. BigmoBimHO 10O ClIOBHHUKOBOT
CTAaTTi, B YKpAlHChKill MOBi MOOYTYIOTh TaKi BapiaHTH MepeKay JeKceMu «Weirdy:

—  TaeEMHHUYUH, HAATIPUPOIHUMN, TIOTOHOITHIIA;

—  IMBHUM, HE3PO3yMIIHii; XUMEPHUiA, GpanTacTuuHuil [5].

[epmmmii psin cimiB: «Ta€MHAYHNA, HAATPUPOTHHM, MOTOMOIYHMI» TacyBaB OM OIHUCY
TOTHYHHX POMAaHiB, SKi MICTSATh KOMIIOHEHTY TA€MHHYOCTi, Irepoi SKHX CTHUKAIOTBHCS 3
HAMPUPOIHUMH CHJIAMH, SIKi y CBOIO 4epry 4acto HifoTh i3 [loToiibiuus. YTiM Mu Bke
Bim3Havanu, 1m0 WF He TOTOXXHA TOTHIl, OCKUIBKH SBJISE COOOI amajibramy PpisHHX
JKaHPIB, y CKJIaJ SIKOi TOTHYHUII pOMaH MOXe He BXOAUTH. Lo TyMKy miATBeppKye 1 OJ1H
i3 mepmmx TeopetukiB Ta npaktukis WF T. ®@. JlaBkpad)t, 3a3Ha4ar0Ouud y CBOEMY
kputnaHOMY ece «Hamnpupomuuii sxax B mitepatypi» (1927), mo crnpaBxHe OMOBiTaHHS B
cruni «weird» mictuts y cobi «Oinmbliie HiX TaeMHHYE BOMBCTBO, 3aKPHBABICHI KOCTI i
OIMOBUTY CaBaHOM (irypy, sika OpsA3KOTUTH JIaHIoraMm [6].

3ayBaKMMO TAaKOX MPOTH IEPEKIaNy «HAIIPUPOIHHNA», IO SKOTO SK MOXKE BUIATUCA
anemoe cam . @. JlaBkpadr. Jliteparypa WF € miificHO HaATIpUPOIHOIO Y TOMY CEHCI, IO
npeaMeTn i 300pakeHHsS BUXOIITH 3a pPaMKM 3HaHOI HaMM mpupoau y cdepy
Hesnanoro/Hessuuaiinoro/ITozanpuponsoro. YtiMm mocmigunkun WF  Big3HauawTh, 10
xaxu onucani WF MaioTe aOcoioTHO MarepianbHy (Xoua M 4yKy AJsl HAac) HpUPOIY
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[7, c. 120; 8, c. 5]. k. Ta A. Bauzmepmeep Big3Hauarote, mo WF sBise coboro
ynockoHaneHHs (1 aectabisi3aiilo) poMaHiB PO HaJIPHPOJHE, BBOASYH B HEl eIEMEHTH
IHIAX JHitepaTypHUX Tpaaumiii. Oxkpim Toro, Hagnmpupomne B TBopax WF wacto
3aMIHIOEThCS JWBHUM pPHTyaJloM a00 HAyKOBHM BIAKPUTTSM, 30epiraloum IpHUCMaK
TEMHOT0, He3HaHOro, aine MartepianpHoro [9]. TakuM 4HHOM, HEpeKIa «HaIMPUPOTHUID
TaKOX HE BiZIOMBA€E y MOBHi# Mipi 3MiCT TOHATTS «Weirdy.

He 3amoBomnpHSE TOCTaBIeHIN 3a7adi W mepekian JIeKCeMH SK «IUBHUID. ['0JI0BHOIO
MIEPENIOHOI0 TAKOTO MEepeKyIaTy € KOHOTALIHIHA apeol IEKCEMH «IUBHUI:

—  Skuii Bukiukae mnonuB. || HesBuuaiiHuit sKuMH-HEOYAb SIKOCTSIMH; YYIAHUH,
HE3pOo3yMiTuil. || SIkuii He Mae MONIOHUX COO1; PIIKICHUH, KyMETHHIA.

—  Jlyxe rapHuit; 4y joBHid, 4apiBHui [5].

[IpencraBneHi TiayMmMadeHHs CIOBa «IMBHHUK» IEPEAalOTh MO3UTHBHY KOHOTALIlO, 3
KO0 JaHa JeKkceMa (YHKIIOHye B YKpalHCBKidH MOBI, sKa OJHAaK, HE KOpEIIoe 3
aTMoc(eporo Kaxy, skui noxnukana Buknukatn WF. Ha kopucTs wi€i 1yMKH IpOLUTY€EMO
I'. ©. JlaBkpadTa, sAKuil BigzHauae cnenniday aTtMocdepy HE3pO3yMIJIOro JKaxy Mepen
30BHIITHIMH, HEBIIOMIMH CHJIaMH K 000B’s13k0BY xapakrtepuctuky WF [6].

Hespaxaroun Ha Te, mo B ommci WF TmpHCYTHS XapaKTEepHCTHKA «HE3PO3yMIJIOTO»
(«He30arHeHHOT0Y»), BOHA BUCTYIA€E JIUIIEC ONHIEIO 31 CKIAJOBUX 3MiCTOBOTO HAaIIOBHEHHS
JITEpaTypHOTO IOHATTS «Weird», a TOMy He MOXKe BHCTYIIATH O3HAYHHKOM Lioro. OKpiM
TOrO, CJIOBOCIIOJNYYEHHsS  «HE3po3yMilia Ipo3a» € JIOCTaTHbO Oe3riy3iuM  y
TEpMIHOJIOTIYHOMY ceHci. Tak caMo HelOUITbHUM BUIAETHCS Mepekiiaa «(haHTacTHUHUI,
ockinbkn WF miananae mig kateropiro paHTacTHYHOro B Tild caMiil Mipi, 10 ¥ iHIII TBOPH,
SKi MarOTh y €00l KOMIIOHEHT HepeabHOro, TOOTO TOro, L0 3MYIIye HAC CTaBUTH il
CYMHIB pealbHiCTh onucyBanux moii [10, c. 30].

TakuM YHHOM, y HalIOMY PO3HNOPSAPKEHHI 3aJHMIIAETHCS JIMIIE CIOBO «XHMEPHHI».
Benukuii TiryMayHHMi CIIOBHHK YKPATHCBKOT MOBH JJa€ HACTYIIHY XapaKTEPUCTHKY JIEKCEMH:

—  Slkuit BUKIMKae MOAWB, HE CXOXHH HAa KOTOCh 3BHYAHHOTO a00 IIOCH 3BHYAMHE;
HEe3BUYHUH, dynepHaubkuil. || Te came, mo motBopHUi . | CHOBHEHHIA HECTIONiBAHOK.

—  Slkomy BIacTHBI QUBANTBA, IPHMXH, BUTAIKHU (IIPO JIOAWHY Ta ii xapakrtep). || Te
came, 10 BepPEAIUBUH .

—  Skuit He icHYE, IKOTO HE MOKe OYTH B AiHCHOCTI. || HeMoXxuBHiA 11 BUKOHAHHS,
3IiMICHEHHs;  HE3liHCHEHHMH, HepealnbHHH. | Y  SKOro  BaXKO  IOBIPUTH;
HerpaBaonoAioHui. || Skuit € mopopkeHHsIM IpH (aHTa3il; BUraUIMBHHA, HE3BUUANHNIL.

—  SIkoro BaXKO 3pO3yMITH, 30arHyTH, WOSCHUTH; CKJIAQJHUH, HE3po3yMilnii,
3aIUTy TaHU.

—  Mopceka puba migkiacy CyuijbHOTOJIOBHX.

— Y pOCIUHHHUITBI — OpPraHi3M, 110 CKJIAJAETHCS 31 CIAAKOBO Pi3HUX TKaHuH [11].

Buxonsuu i3 HamaHuMX Ha MOYaTKy CTaTTi Xapaktepuctuk WF, mepekian JexceMu
«weird» sik «XUMepHHit» € HalOIIbII BAATHM, OCKLIBKHU BiH BiJIOMBAE EKJICKTUUHY MPUPOIY
JKaHpY (BIATOBIAHO JO IIOCTOT TO3HUINT CIHCKY: «OpTaHi3M, IO CKIANAETHCS 31 CIIaIKOBO
pi3HUX TKaHUH»); Bigm3epkamoe atMmocdepy TBopiB WF HasBHUMH HeraTHBHHMU
KOHOTALsIMM (HAalpUKJIAJZ, «HE CXOXHH Ha KOroch 3BHYAWHOIO», «T€ caMme, IO
MOTBOPHUIT» y mepiiii mo3uiii); Bkazye Ha (JaHTACTUUHY IMPUPOAY KaHPY («IKOro He
MOXe OyTH B JIHCHOCTI», «SIKUI € OPOKEHHSIM I'pH (haHTa3ii» y TpeTii mo3uiii).

3a3HaunMoO I1le OJHY I[iKaBy BiAMoBigHiCTh. ETHMOJIOriYHME aHami3 JekceMu «weird»
[12, c. 26-27] mpomeMOHCTpyBaB 3B’SI3KH ClOBa «Weird» 3 JekcemMamu «moss» (Bif
JIABHBOAHTIIIHCHKOTO «WYrd» — «moinsi, Bumagok abo Hopau») Ta «OyTTsin («weird» Bix
nparepMaHcpkoro *wurthiz — «re, mo npu xoauth / Hactae» («that which becomesy), B
JIABHBOAHTITIHCHKOMY BapiaHTi — «weordan» — «OyTH, craBaTh»), IO CIIBBIIHOCHTHCS 3i
3HAYCHHSMHU CJIOBA «XUMEPHHN» SIK «MiHIUBUH (po joiio)» [13].

Biy4HicTh CIOBHHKOBOI BiANOBIAHOCTI TMOHATH «Weird» Ta «XHUMEpHHUil» IOBOIHTH
TaKOX KyJbTYPHHH IIIACT 3HA4E€HHS YKpaiHCHKOTO ciloBa. AJKEe KOPEHEM HPUKMETHHKA
«XuMepHH» € Xumepa — Miosorigna icrora, ribpuaHa IOTBOpa 3 TOJIOBOIO i MIHEIO JICBa,
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TyJIyOOM KO3M Ta XBOCTOM JPaKOHa, siIka HaBOJMJIa Ha Jiroziel kax. O0pas, 1o LiJIKOM Mir
6u ciyryBatu metadoporo WF.

OpHak, HE3BAKAIOYH HA Te, IO TEPMIiH «XHFMEpHa IIp03ay IIUIKOM 3a/J0BOJIBHSIE HAC 3
TOYKH 30pY BiATBOPEHHS 3MiCTy, IO Hece B cobi anroMoBHHE TepMmin «weird fictiony,
HOro BHWKOPHCTaHHA B YKpPAiHCBKOMY JITEpaTypO3HAaBCTBI MOKE€ CTAHOBUTH II€BHI
TPYAHOILI, OCKUTPKM BOHO HAKJIAIa€ThCS Ha BXKE ICHYIOUHH (QEHOMEH YKpaiHCBKOi
niteparypu 60-80-Tux pokiB XX CT. — «<XXUMEPHOI TIPO3M».

[osBy ykpaincekoi xumepHoi mposu (gani Y XII) moB’sa3yroTh i3 BuxogoMm y 1958 pomi
pomany Onexcanzpa lnpuenka «KozanpkoMy poay Hema mepeBoay, abo x Mawmaii 1 Uyxa
MOJIO/IUIISI», SIKUH CaM aBTOp Ha3BaB «YKPaiHCHKHUM XMMEPHHM POMAaHOM 3 HApOJHHX YCT».
Ha3Ba «xumepHa mpo3a» 3akpinmuiacs i MOAAJIbLIIOMY 3acTOCOBYBajacs 1O OaraTbox
TBOpIB Jpyroi mosoBuHM XX CTOMITTA (0 HEl 30KpeMa, 3apaxoByloTh poMmaH €. ['ynama
«[lo3nvennit yonoBik, abo »x Xoma HeBipHMH 1 JiykaBuii», noBicte C. ITymmka «Ilepo
3osororo Ilraxay, munorito B. 3emisika «JlebennHa 3rpas» Ta «3eJeHi MIMHHU», TBOPU
I1. 3arpebensroro «JleBune cepuey», B. Ipo3na «Upiit» i «3amriaii, abo B's3ka HeOnmmIin
3 IaBHbOI MUHYBIIWHHM, KOJITOCITHIM KOBaJIeM IepeKa3aHux», B. SIBopiBcbkoro «OrmsHbCS
3 oceHi», B. llleBuyka «Jlim Ha ropi», O. Ctopoxenka «Mapko IlexkensHuin» Ta iHII).

[ToxazoBuMU prcaMH YKPaiHCHKOTO XMMEPHOTO POMaHy JOCIIITHUKH Ha3HUBAIOTh:

—  BHpa3Hy HalliOHAJIbHY CKJIaJOBY;

—  MepervieTeHHs pI3HOMAaHITHUX CTHJILOBUX IUIACTIB (JTIPUYHHX, TPOTECKOBHX,
NaTeTHYHUX, IPOHIYHHUX TOLIO);

—  YTBEpDKEHHS ICTOPU3MY 1 CHIIM 3B’S3KY IOKOJIHb;

—  JKapTiBJIMBO MiCTH(IKOBaHUI MOTJIS]] HA JIOJAUHY Ta CBIT;

—  JIBOMOBHICTb i Opi€HTaIlisl HA YCHE PO3MOBHE MOBJICHHS;

—  JIOMIiHaHTy CMiXOBOT0, TYMOPHCTHYHOTO Hauana [14, c. 1-6; 15, c. 105].

HagiTh Takoro KOpOTKOTO OINISAAY JOCTATHBO, 100 MOMITHTH HOJSPHY NPOTHIICKHICTH
JIBOX JOCIIKYBaHUX JIITEPATypHHUX SIBUIIL.

Ilepm 3a Bce, pi3HWUTBCA eMoOILiiiHa ycraHoBka TBopiB: YXII opieHTOBaHa Ha
JKapTiBIMBE BiOTBOPCHHS MIMCHOCTI, SK€ TOBHHHO BHKJIMKATH y YUTada CMiX (Xo4a
TIOJICKYTH, MOXKIIMBO, 1 Kpi3b CIIb03H), y Toi 9ac sk WF cTaBuTh co0i 3a METy BUKJIIMKATH Y
YHUTaya MOYyTTs 30EHTEKEHOCTI abo0 kKaxy.

I[To npyre, sickpaBo BHpakeHWi HanioHanbHui kosoput Y XII BincyTHi# y TBopax WF,
y SIKMX 1JIeThCsl IIBUJIIIE PO BUAOBY (LAPCTBO JIIOZEH) aHK HalliOHANBHY NPUHAJIEKHICTD.
BifcyTHICTh HalliOHANBEHOTO €JIEMEHTY 3yMOBJIFO€ TAKOX €KCIIEPUMEHTH 3 TEOJIOTIYHUMHU U
Mi()OJIOTIYHUMHE TUTACTaMu CTBOpIOBaHOiI mificHocTi WF, sika He BiaTBOpIOE (HOIBKIOPHO-
peniriiiHi  ysIBIEHHS TIEBHOI'O HapoOJy, a TBOPHUTb CBOI HOBATOPCHKI KYJIBTH, DEJNIrii,
GoxxectBa i Oecriapii (HaMOKAa30BIlIUM y 1OMY CEHCI €, 3BHYAWHO, MpajaBHiil Gor
Krynxy 3 kBasi-migonorii I. @. JlaBkpadra), y TOii uac sk miiicuicte YXIT —
XpUCTHSAHI3OBaHA. 3 Ti€l )X NMpUYMHH, BiACyTHIA y TBopax WF 1 ictopusm, ¢pyHKIIi sKOTO
HEPIKO BUKOHYE IICEBAO-ICTOPIS.

Pi3HsTECS TBOPH  HA MOBHO-CTHITICTUMHOMY PiBHI: JJOBITHbHOMY CTHIIIO OTIOBifi YCHOIO
po3MoBHOI0O MOBOIO TBOpiB YXII, NpOTHCTOITH BHUKOPHCTaHHS IiJHECEHO! KHWKHOI
nekcuku y TBopax WF i TsokiHHS 10 (IICEeBI0-)HAYKOBOTO CTUIIIO BUKJIALy MOMIIMN.

Ha wnamy nayMmKy, 3a3HaueHi pO30DKHOCTI KOPIHATBbCS B JUKEpeIax JiTepaTypHOTO
HATXHEHHs JIBOX PI3HOBUIIB i 3a1a4ax, sIKi JUKTYBaJIH ICTOPUYHI YMOBH iX BUHUKHEHHSI.

VXTI criupaerbesi Ha HapoIHY (QONBKIOPHY KapHaBaJbHO-CMIXOBY TPaAHMILIO, sKa 3a
TBep/KeHHsT M. baxTiHa MoK/IMKaHa 3BIIBHUTH Bifl JOMIHYI04O01 TOYKH 30DPYy, YMOBHOCTEH 1
NPOMUCHUX ICTHH, HATOMICTh JO3BOJISIIOYM BiJYyTH BIJHOCHICTH YCHOTO ICHYHOUOTO W
MOXIIMBICTh 1HIIOTO cBiTOycTpoto [16, c. 42]. Taka ycraHOBKa, BOYEBH/b, BiIMOBimana
3aJyMaM MHUTINB, sKi OynaWm 3MyIIeHI MpamioBaTH B YMOBaX IHUKTATy COIpealizMy,
TOTaJBHOT IEH3YPH 1 CIpSIMyBaHHA Ha BUKOPIHCHHS HAIIOHAJIHHOI caMOOYTHOCTI HAPO/IiB
Pansucekoro Coro3y.
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WF, yTiM, BUXOANTB i3 poMaHTH4HOI Tpaauii, cBitorysy sikoi M. baxTin xapakrepusye
K CTpax Iepei CBITOM, y SIKOMy 3Haiiome crano uyxuMm. Lle# crpax, uepe3 oOpasm,
NMCHMEHHUK 1 Hamaraetbcs meperatd (HaB’s3atw) uuradam [16, c. 47]. 3asmauena
XapaKTepUCTHKA («CBiT, SKAH CTaB Uy>KUM») IOCTATHHO TOYHO BimoOpaxkae iCTOpHUHI
YMOBH, B skux QopmyBancs xaHp WF, ne 3 omHoro 0Oky 3BHYHHI cTaH pedeit OyB
MIOCTABJICHUH ITiJ] CYMHIB KapKOJIOMHUMH HAYKOBHUMH BiIKPHTTSAMHE (BUCHHS PO E€BOIIOIIIIO
BUAIB, OlOTeHeTHYHMH 3aKoH ['eKKemsd, BIAKPUTTS HEEeBKIIJOBOI TeOMeTpii, KBAaHTOBOI
Teopil # Teopii BITHOCHOCTI), a 3 IHIIOTO, IEPETBOPHUBCS Ha MEKJIO, BBIMIMOBIM y a3y
[lepruoi cBiTOBOI BiitHU.

YmoBH, B sxux ¢opmyBamuce WF ta VYXII, 3amanu pi3HOBEKTOPHI HANpsIMKH 1X
CTaHOBJICHHS, 110 YHEMOXXJIMBIIOE€ PO3IVISLJ aHaJi30BaHMX SIBUII MiJ OJHUM 1 THM >Xe
TEPMIHOM.

Takum umHOM, 3BakarouW Ha cyTTeBi po3dOixHocti YXII Ta WF, BHKOpucTaHHS
nepekiany «weird fictiony sk «xuMepHOI Mpo3u» € HEKOPEKTHUM 1 MOTPebye MOAANBIINX
yTO4YHeHb. BapTo, omHak, BiN3HAUMTH, IO HA MOMEHT YTBEPIDKCHHS TEPMIHY «XHMeEpHa
npo3a/XUMEepHAI pOMaH» IO BiJHOIICHHIO 0 YKPaiHCBKOI JITEpaTypH, BUCIOBIIOBAINCH
IYMKH TIPO HEJIOPEYHICTh 3a3HAYCHOTO TEPMiHYy M BHHOCWINCH IMPOMO3HII HOMiHAII]
(heHOMeHY (DONBKIIOPHO- 200 YMOBHO-AJIETOPUYHOIO JiTeparyporo (B. JloHUnK), yMOBHO-
MeTadopraroro (M. XKynuHCHKHIT), XUMEPHO-eKCIIEpUMEHTAIBHOIO TTpo30to (B. damenko)
abo pomanom-midom (I'. Cusokinb) [14, c. 1-2]. Ha He3amoBinbHICTh TepMiHA BKa3yBaB i
A. KpaBueHKO, BH3HA4YalO4M JOMIHAHTHOIO PHCOI0 aHAIII30BaHUX pPOMaHIB XyIOXHIO
YMOBHICTb, NPOJOBXKYIOUHM, YTiM, BXHMBaTH TEPMIH 3a BIJCYTHICTIO OIUIbII BJAIOTO
3aminauka [17]. HasBHicTh CydacHHX MOCIIKEHb, SKi OMEPYIOTh TEPMIHOM «XHMEpHA
Npo3a» pPO3TILIIAIoYy SBUILE YKPaiHCHKOI JiTepaTypu (Hampukiaz, crarti B. YaiikoBckoi,
JI. JlaBpunoBuy, I'. KoBanmsoBoi, O. /IBynnuancbkoi, T. KoHOBaJIeHKO), CBITYMTH MPO TE,
II0 TEPMIH BXKe IHTEIPYyBaBCs B NMOHATIHHUN amapaT yKpalHCBKOTO JIiTepaTypO3HABCTBA Ha
NO3HAYCHHS SBHINA caMe¢ HALiOHAIBHOI JiTepaTypu, a OTXKe, MOJIYYCHHS 10 HOro
3MICTOBOr0 OOCSry e NOCHJIAHHS Ha T'CHETHYHO W OHTOJIOTIYHO HECXOXKY AaHTIIOMOBHY
JiTeparypy, mo30aBUTh TEPMiH OJJHO3HAYHOCTI.

Omxe, nepexnan tepminy «weird fiction» notpebye moganpmmx yrounenb. bepydn no
yBaru, IO YKPaiHCBKE CIIOBO «XHMEPHHI» € HaHOLIbII ONTHMalbHUM BiANOBIIHHKOM
JIeKCeMH «Weirdy», po3risiHeMo iHIII BapiaHTH MEpeKiaay OPYroro CKIAJHHKA TEPMiHY —
«fictiony. Ha mouarky crarTi Mu 3ampomoHyBamu mepeknan «fictiony sk «mpo3m»,
BUXOJISIUM 3 HapikHOI onoBinHOT popmu WF. OnHak B OCHOBY NepeKiIany JIEKCEMU MOXHA
noksiacTi npuHaiexuicte WF 10 sxaHpy ¢anTtacTukM i 3a aHanmorieto 3 «science fictiony,
0 B YKPaiHCHKOMY JIITEPaTypO3HABCTBI MEPEKIATAEThCS SIK «HAyKoBa (haHTAaCTHKAy,
nepexmanatu «weird fiction» sik «xumepHa ¢antacTuka». Y Takuil croci® 3HiMaeThes
npoOjeMa JBO3HAYHOCTI, SIKy BHUKIHKAa€ BapiaHT «XHMEpHaA Ipo3a», 1 BiIOyBaeThCs
nojaneIina KoHkperusamis peromeny WF sk Takoro, mo HaJeXHTh J0 )KaHPY (paHTACTHKH,
ajyie CTAHOBHUTH OKPEMHH 11 pi3HOBH/I.

BucHoBku. 3iificHeHHiI HaMK aHaji3 BapiaHTiB nepekiany tepminy «weird fictiony
JIO3BOJIUB HaM JIifiTH HACTYITHUX BUCHOBKIB.

1. Buxomsuum 3 BHYTPINIHIX XapakTEPUCTHK JIEKCeMH «Weird» Ta mposm sk
Jnominyrouoi ¢opmu onosigi y tBopax WF, MU BUCYHYNIM NPHUIYIICHHS MOMIIMBOCTI
nepekitany Tepminy «weird fiction» sik «xumepna mposa.

2. IcuyBaHHs B icTOpii yKpaiHCHKOI JIiTepaTypH sBUILA «XUMepHOi npo3u» 60-80-Tux
pokiB XX CTONITTS, XapaKTEepUCTHUKH SIKOi, B CYTTEBUX IMO3MISAX He 30iraloThCs 3
«OHOMMEHHMM» (EHOMEHOM  aHIVIODOHHOI  JITEpaTypH, BHUKIIOYAE MOIXKIHUBICTH
BUKOPHCTaHHS TEpMiHY «XHMepHa Tmpo3a» Ha mno3HaueHHs WF y BiTunsHsIHOMY
JMTEepaTypo3HABCTBi, OCKUTBKA Take (YHKI[IOHYBaHHA TEepMiHy MO030aBUTh HOTO
OJTHO3HAYHOCTI.

3. Ilpunanexnicte WF 1m0 xaHpy QaHTacTHYHOI JiTepaTypd MO3BOJMIA HaM
3aIpOIIOHYBAaTH aJbTEPHATUBHUI IIE€peKia] Apyroi 4acTHHU aHTJIOMOBHOTO TEPMIiHY —
«fiction» — sik «baHTacTHKa» 3a aHAJOTIEIO 13 MPAKTHUKOIO mepekiany «science fictiony sk
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«HAYKOBOT (DaHTACTHKW». 3Ba)KaroyH, L0 CIOBO «XUMEPHMI» JIOCTaTHHO IIOBHO TEpeae
3MICT aHTITIHCHKOI JIEKCeMH «Weirdy, Mi HIPOMOHYEMO MEepPEeKIaaaTH aHITIOMOBHHI TEPMiH
«weird fiction» sik «xumepHa aHTacTHKAY.

4. 3ampomnoHOBaHUII MepeKaa JO3BOIIE:

—  YHUKHYTH TEpPMIHOJIOTiYHOI iHTep(depeHmii i3 BKe ICHYIOUHMH SBHUIIAMH
YKpaiHCBKO1 JiTeparypu;

—  UiTKO O3HAYUTH OCOOJHMBOCTI SBHUINA, SKI BHPAXKAIOTHCA IOHATTAM, a CaMe:
npuHanexHicte WF 1o sxaHpy ¢aHTacTHYHOI JiTeparypd Ta aBTOHOMHICTH (peHOMEHY
BIZTHOCHO 1HIIHX PI3HOBHIIB, SIKi BXOJSITh B CIIEKTP (PaHTACTHKH.

5. TakuM YHMHOM, MH MpPOMOHYEMO Tepeknazatu «weird fiction» sk «xumepHa
(hanTacTHKAY.

XUMEPUYECKASI PAHTACTHKA: K BOITPOCY O TIEPEBOJE
TEPMHHA “WEIRD FICTION” HA YKPAUHCKH

A. A. Jenucoea, acnupanm

HUncmumym numepamypor um. T. I. [llesuenko HAH Yxpaunul,
ya. I pywesckozo, 4, Kues, Ykpauna
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Cmambs noceswjena ananusy B03MOJICHbIX BAPUAHINOE NEPe6oOad AH2NIOALIYHO20 IUMEPAMYPOBEOUECKO20
mepmurna «weird fictiony, komopulil ebicmynaem 015 0003HAYEHUs. 0C00020 HANPAGIEHUS (DAHMACMUYECKOU
anenoazviunou  aumepamypel  XX-XXI  eexka. AxmyanvHocme  npobnemvi  00YCIO8IEHA  OMCYMCMBUEM
COOMBEMCMBYI0U|e20 anHaI02d 6 MePMUHOI02UYECKOM annapame YKpauHcKozo aumepantyposedenus. B cmamoe
paccmampusaromes 068a pabouux 6apuanma nepeeooa. «XUMepUecKds npo3a» U «Xumepuieckas paHmacmuray,
NnoNyueHHble HA OCHOBE CEMAHMUYECKO20 AHANU3A JNeKceMbl «weirdy, paccMampeHHoU yepe3 npusmy
coomeemcmeuil ee 3HAYeHUll COOEPICAHUIO, 3AN0JICEHHOMY 6 mepmune «weird fictiony, u cnoco6oe nepesoda
6MOpP020 KOMNOHeHma mepmuna — «fictiony — onupaace Ha: 1) Oomunanmuylo opmy noeecmeosauus 6
npoussedenusix Weird Fiction (npo3y) u 2) sicanpogyio npunaonescnocmo Weird Fiction (WF) k ¢panmacmuueckoii
numepamype. Hanuuue 6 yKkpaunckoi aumepamype A6l1eHUA YKPAUHCKOU XUMePUYECKOU Npo3bl, KOMOpas
omauyaemcs no Kuouegvlm xapakmepucmukam om WF, ceudemenscmeyem npomue ucnoib308anus mepmuHa
«xumepuyeckas npo3a» Ol 0003HAYEHUsI (PeHOMEHA AH2TIOA3LIYHOU Tumepamypel. [enaemcs 661600 0 MoOM, 4mo
6apUAHM Nepeso0a «XUMepuyeckas Qanmacmuxay seniemcs 6onee yerecooOpPaHbIM, NOCKOIbKY NO3605em
uz0edcamsv mepMuUHONO2UYECKOU UHMePHEPEeHYUU U eMKO PACKPbIEAE COOPIUCAHUE AH2I0AZbIYHO20 NOHAMNUAL.

Knrwouegvie cnosa: weird fiction, xumepuyeckas nposa, Xumepudeckds Ganmacmura, YKpAuHCKUil XumepHoli
PpOoMaH, anenoasviunaa panmacmuyecxkasn numepamypa XX-XXI eexa.

WEIRD FICTION: TRANSLATING THE TERM INTO UKRAINIAN

D. Denisova, PhD student

Shevchenko Institute of Literature of the National Academy of Sciences of Ukraine,
4, Hrushevskoho St., Kyiv, Ukraine
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The article is devoted to the analysis of possible variants of translation of the English literary term “weird
Sfiction”, which designates a specific movement in the Anglophone 20™ and 21%-century literature of the fantastic.
The necessity to address the problem arises out of the lack of a corresponding analogue in the Ukrainian
terminological apparatus of literary studies. Since neither “weird” nor “fiction” has an exact equivalent in
Ukrainian, this article sets out to present a descriptive translation of the term. The article analyzes two variants of
the term translation: “khymerna proza” (“chimerical prose”) and “khymerna fantastyka” (“‘chimerical fantastic
literature”). The Ukrainian lexeme “khymerna” (“chimerical”) was selected based on its correspondence to the
meaning incorporated in the term “weird fiction”. The second part of the term — “fiction” — was translated as: 1)
“prose” since prose is the favoured literary form of Weird Fiction (WF) writers; and 2) “fantastic literature”
given that WF belongs to the domain of the Fantastic. The fact that there was a phenomenon termed “khymerna
proza” in Ukrainian literature of the 20™ century which differs distinctly from Weird Fiction makes the use of the
term “khymerna proza” to refer to Weird Fiction inadequate. Therefore, we conclude that “khymerna fantastika”
renders the English term most accurately since it does not interfere with any existing Ukrainian terms and enables
the Ukrainian reader to infer the defining features of the phenomenon from its name.

Keywords: weird fiction, chimerical prose, chimerical fantastic literature, Ukrainian chimerical novel,
Anglophone fantastic literature of the 20"-21% centuries.
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